AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

Dekret

der Abteilungsdirektorin
des Abteilungsdirektors

Nr.

24705/2021

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

Decreto

della Direttrice di Ripartizione
del Direttore di Ripartizione

5.1 Amt fur Haushalt und Programmierung - Ufficio bilancio e programmazione

Betreff:

Schaffung von neuen Einnahme- bzw.
Ausgabekapiteln im Verwaltungshaushalt
2021 - 2023.

Oggetto:

Istituzione di nuovi capitoli di entrata e di
spesa nel bilancio gestionale 2021 - 2023.
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Die zustdndigen Amter der Abteilung Finanzen
haben die Schaffung von neuen Einnahmenkapiteln
im Verwaltungshaushalt 2021-2023 angefordert;

Aufgrund der Notwendigkeit, ein neues Kapitel fiir
die Einnahmen aus den Zuweisungen des Staates
fir die Auftragsvergabe zur Unterstiitzung von
Verwaltungsverfahren im Zusammenhang mit der
Umsetzung der PNRR, ist es angebracht einen
Einnahmekapitel mit der Kodifizierung der 4. Ebene
des Finanzkontenplanes (Anlage 6/1 des GVD
118/2011) E.2.01.01.01.000 - Laufende
Zuwendungen von Zentralverwaltungen;

Aufgrund der Notwendigkeit, ein neues Kapitel flr
die Einnahmen aus den Zuweisungen des Staates
fir die Einrichtung eines Systems  zur
systematischen Uberwachung von SARS-CoV-2
und seinen Varianten im Abwasser, ist es
angebracht einen  Einnahmekapitel mit der
Kodifizierung der 4. Ebene des Finanzkontenplanes
(Anlage 6/1 des GVD 118/2011) E.2.01.01.01.000 -
Laufende Zuwendungen von Zentralverwaltungen;

Aufgrund der Notwendigkeit, ein neues Kapitel fiir
die Einnahmen aus den Zuweisungen des Staates
zur Unterstutzung des Ankaufs von
Muttermilchersatzprodukten, ist es angebracht
einen Einnahmekapitel mit der Kodifizierung der 4.
Ebene des Finanzkontenplanes (Anlage 6/1 des
GVvD 118/2011) E.2.01.01.01.000 - Laufende
Zuwendungen von Zentralverwaltungen;

Die folgende Landesstrukturen haben mit eigenen
protokollierten Schreiben, die Schaffung von neuen
Ausgabenkapiteln im Verwaltungshaushalt 2021-
2023 angefordert:

- Abt. 04, Prot. Nr. 0980360/2021

Nach Prifung des Antrages und festgestellt die
Notwendigkeit, direkte Ausgaben im Rahmen des
nationalen Aufbau- und Resilienzplan
durchzuflhren, ist es angebracht einen
Ausgabenkapitel mit der Kodifizierung der 4. Ebene
des Finanzkontenplanes (Anlage 6/1 des GVD
118/2011) U.1.03.02.11.000 - Professionelle und
spezialisierte Dienstleistungen zu schaffen;

Der Artikel 51 des gesetzesvertretenden Dekretes
Nr. 118 vom 23. Juni 2011 sieht die Moglichkeit vor,
Haushaltsdnderungen vorzunehmen.

Gli uffici competenti della Ripartizione Finanze
hanno richiesto [listituzione di nuovi capitoli di
entrata sul bilancio finanziario gestionale 2021-
2023;

Vista la necessita di istituire un nuovo capitolo di
entrata riguardante le assegnazioni dello Stato
per il conferimento di incarichi di collaborazione
per il supporto ai procedimenti amministrativi
connessi all'attuazione del PNRR, si ritiene
opportuno istituire un capitolo di entrata codificato
al 4. livello del piano dei conti finanziario (all. 6/1
al d.lgs. 118/2011) E.2.01.01.01.000 -
Trasferimenti  correnti  da  Amministrazioni
Centrali;

Vista la necessita di istituire un nuovo capitolo di
entrata riguardante le assegnazioni dello Stato
per listituzione di un sistema di sorveglianza
sistematica del SARS-CoV-2 e delle sue varianti
nelle acque reflue, si ritiene opportuno istituire un
capitolo di entrata codificato al 4. livello del piano
dei conti finanziario (all. 6/1 al d.gs. 118/2011)
E.2.01.01.01.000 - Trasferimenti correnti da
Amministrazioni Centrali;

Vista la necessita di istituire un nuovo capitolo di
entrata riguardante le assegnazioni dello Stato
per il sostegno all'acquisto di sostituti del latte
materno, si ritiene opportuno istituire un capitolo
di entrata codificato al 4. livello del piano dei conti
finanziario (all. 6/1 al d.lgs. 118/2011)
E.2.01.01.01.000 - Trasferimenti correnti da
Amministrazioni Centrali;

Le seguenti strutture provinciali, con propria
lettera protocollata, hanno richiesto [l'istituzione di
nuovi capitoli di spesa sul bilancio finanziario
gestionale 2021-2023:

- Rip. 04, prot. Nr. 0980360/2021

Esaminata la richiesta e ravvisata la necessita di
effettuare spese dirette nellambito del Piano
Nazionale di Ripresa e Resilienza, si ritiene
opportuno istituire un capitolo di spesa codificato
al 4. livello del piano dei conti finanziario (all. 6/1
al d.gs. 118/2011) U.1.03.02.11.000 - Prestazioni
professionali e specialistiche;

lart. 51 del Decreto legislativo 118 del 23
giugno 2011 prevede la possibilita di effettuare
delle variazioni di bilancio;



mit Dekret Nr. 18203 vom 02.10.2017 wird dem
Direktor der Abteilung Finanzen die Schaffung,
Anderung und Léschung der Einnahme- und
Ausgabekapitel des Verwaltungshaushaltes
Ubertragen.

es wird die Notwendigkeit festgestellt, neue
Einnahmen- und Ausgabenkapitel im
Verwaltungshaushalt 2021-2023 einzurichten;

Dies vorausgeschickt und berticksichtigt,
verflugt
der Abteilungsdirektor fiir Finanzen

die Schaffung jener Kapitel im Verwaltungshaushalt
2021-2023 vorzunehmen, welche in der Anlage als
integrierende  Bestandteile  dieses  Dekretes
aufscheinen.

con decreto n. 18203 del 02.10.2017 vengono
delegate al Direttore di Ripartizione le funzioni
d’istituzione, modifica e soppressione di capitoli
di entrata e di spesa del bilancio finanziario
gestionale;

riscontrata la necessita di istituire dei nuovi
capitoli di entrata e spesa sul bilancio
finanziario gestionale 2021-2023;

tutto cid premesso e considerato
il Direttore della ripartizione Finanze
decreta

di istituire capitoli nel bilancio finanziario
gestionale 2021-2023, cosi come esposto
nellallegato che fa parte integrante del
presente decreto.
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NUOVI
CAPITOLI ENTRATE

NEUE
EINNAHMENKAPITEL

Pos Fin/
) Testo italiano/ Testo tedesco/ Quarto livello
Finanzpos. . . - . . . : . .
P Cap /Kap CDR Italienische Beschreibung Deutsche Beschreibung T Viertes Niveau TIPOL
E0000560 | E02101.3020 05 Assegnazioni dello Stato per il conferimento di incarichi di Zuweisungen des Staates fur die Auftragsvergabe zur 2 E.2.01.01.01.000 0101
collaborazione per il supporto ai procedimenti amministrativi Unterstiitzung von Verwaltungsverfahren im Zusammenhang
connessi all'attuazione del PNRR (DL 80/2021, art.9, c.1 e 2, |mit der Umsetzung der PNRR (GD 80/2021, Art.9, Abs.1 und
DM 6.8.2021, DPCM 12.11.2021) 2, MD 6.8.2021, DPMR 12.11.2021)
E0000561 | E02101.3050 05 Assegnazioni dello Stato per l'istituzione di un sistema di Zuweisungen des Staates fir die Einrichtung eines Systems 2 E.2.01.01.01.000 0101
sorveglianza sistematica del SARS-CoV-2 e delle sue varianti  |zur systematischen Uberwachung von SARS-CoV-2 und
nelle acque reflue (DL 73/2021, art.34, c.4, DM 30.10.2021) seinen Varianten im Abwasser (GD 73/2021, Art.34, Abs.4 ,
MD 30.10.2021)
E0000562 | E02101.3080 05 Assegnazioni dello Stato per il sostegno all'acquisto di sostituti |Zuweisungen des Staates zur Unterstiitzung des Ankaufs von 2 E.2.01.01.01.000 0101
del latte materno (L.160/2019, art. 1, c. 456,457) Muttermilchersatzprodukten (G.160/2019, Art. 1, Abs. 456,457)
NUOVI NEUE AUSGABEKAPITEL
CAPITOLI SPESE
Pos Fin/ Cap./Kap. CDR Testo italiano/ Testo tedesco/ MACRO Quarto livello COFOG
Finanzpos. Italienische Beschreibung Deutsche Beschreibung Viertes Niveau
U0004949 | U01111.0100 04 Spese dirette nel’ambito del Piano Nazionale di Ripresa e Direkte Ausgaben im Rahmen des nationalen Aufbau- und 03 U.1.03.02.11.000 01.3

Resilienza (DPCM 12.11.2021) - Prestazioni professionali e
specialistiche

Resilienzplan (DPMR 12.11.2021) - Professionelle und
spezialisierte Dienstleistungen




AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

Sichtvermerke gemaf Art. 13 des LG Nr.
17/1993 Uber die fachliche, verwaltungsgemafie
und buchhalterische Verantwortung

Der Amtsdirektor
Il Direttore d'Ufficio

Der Abteilungsdirektor
Il Direttore di Ripartizione

GASTALDELLI ENRICO

LAZZARA GIULIO

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

Visti ai sensi dell’art. 13 della L.P. 17/1993
sulla responsabilita tecnica, amministrativa
e contabile

13/12/2021

13/12/2021

Es wird bestatigt, dass diese analoge Ausfertigung,
bestehend - ohne diese Seite - aus 4 Seiten, mit dem
digitalen Original identisch ist, das die
Landesverwaltung nach den geltenden
Bestimmungen erstellt, aufbewahrt, und mit digitalen
Unterschriften versehen hat, deren Zertifikate auf
folgende Personen lauten:

nome e cognome: Enrico Gastaldelli

Si attesta che la presente copia analogica &
conforme in tutte le sue parti al documento
informatico originale da cui & tratta, costituito da 4
pagine, esclusa la presente. |l documento originale,
predisposto e conservato a norma di legge presso
I’Amministrazione provinciale, & stato sottoscritto con
firme digitali, i cui certificati sono intestati a:

nome e cognome: Giulio Lazzara

Die Landesverwaltung hat bei der Entgegennahme
des digitalen Dokuments die Glltigkeit der Zertifikate
Uberpriift und sie im Sinne der geltenden
Bestimmungen aufbewahrt.

Ausstellungsdatum

Diese Ausfertigung entspricht dem Original

13/12/2021

L’Amministrazione provinciale ha verificato in sede di
acquisizione del documento digitale la validita dei
certificati qualificati di sottoscrizione e li ha conservati
a norma di legge.

Data di emanazione

Per copia conforme all’'originale

Datum/Unterschrift

Data/firma
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